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CLANKY A STUDIE

Recepce Sachového traktatu
Paulina z Benatek v pozdné
stredoveékych Cechach

VACLAV ZOREK

Pfi vyzkumu bohemikélnich rukopisti Sachového traktatu Liber de moribus homi-
num et officiis nobilium sive super ludum scaccorum lombardského dominikana
Jakuba z Cessole jsem pripadl také na odborné obci znamy, bohaté iluminovany
madridsky rukopis, jenz je spojovan se dvorem Vaclava IV. a podle tradovaného
studovani faksimile jsem ovSem byl nucen opravit tento nazor a konstatovat, Ze
rukopis sice také obsahuje spis o hte Sachové, nicméné jde o jiny, mnohem kratsi
a obsahové mirné odlisny text.!

Jedna se o stru¢ny Sachovy traktat, jehoZ autorem je minorita Paulin z Benatek
(Paulinus Venetus ¢i téz Paulinus Minorita; kolem 1270-1344) a ktery se s vyjim-
kou pravé tohoto vypravného rukopisu nachézi vyhradné v kodexech obsahujicich
Paulinovo historiografické dilo spolu s dal$§imi jeho drobnéjsimi texty.? Zaména
Paulinova textu s dilem Jakuba z Cessole je snadnd, nebot oba texty byvaji v ruko-
pisech - a ptirozené také ve stfedovékych i v modernich katalozich - uvedeny

1) Faksimile rukopisu Spanélské ndrodni knihovny (Madrid, Biblioteca Nacional de Espafia, sign.
Vitr. 25-26) byla otisténa v knize Tractatus de ludo scacorum. Edicion facsimil, ed. Luis VAZQUEZ DE
PARGA, Madrid 1970; v digitalni podobé je k dispozici online z http://bdh.bne.es/bnesearch/detalle
/bdh0000042193 [cit. 2019-11-03]. K tomu srov. nové pripravenou edici dila v publikaci Paolino da
Venezia, Tractatus de ludo scachorum, ed. Roberto PESCE, Venezia 2018, s. 116-157. R. Pesce nespravné
oznacuje rukopis za uloZeny v Toledu, kde byl skutec¢né jesté v 19. stoleti soucasti tamni knihovny.

2) K Paulinovu zivotu prehledné Alberto GHINATO, Fra Paolino da Venezia, O. E M., vescovo di Pozzuoli
(+ 1344), Roma 1951 (= Studi e testi francescani 1); Paolino da Venezia, Tractatus de ludo scachorum,
s. 25-47.
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pod stru¢nym titulem (Liber) de ludo scachorum.? JelikoZ jde o spis, jenZ vznikl
v odlisném kulturnim okruhu, ale vétsi ohlas nasel v ramci $iteni Evropou pravé
v lucemburskych Cechach, bude namisté nejprve predstavit autora a zasadit jej do
historického kontextu. Poté pojednam o Paulinové literarnim dile a blizsi pozornost
budu vénovat pravé sachovému traktatu a jeho rukopisnému dochovani.

Paulin v mladi (nejpozdéji v roce 1293) vstoupil do fadu mensich bratri, kde zis-
kal zakladni vzdélani. Po studiich se stal lektorem na rddovém uceni v Benatkach
s prestavkou v letech 1305-1307, kdy plisobil jako inkvizitor v marce Treviso. Jeho
kariéra v této funkci byla zfejmé ukoncena i vzhledem ke kritice Paulinova rozma-
tilého zivota - pry si potizoval drahé obleceni a viibec vedl nakladny zZivot.* Nékdy
v dobé svého ptisobeni v Benatkach, nejspis v roce 1313, sepsal v mistnim dialek-
tu spis Il rettore (,Vladce), kniZeci zrcadlo inspirované spisem Jilitho Rimského
De regimine principum.® Paulin jej vytvoril pro Marina Badoera, mistodrzictho na
Krété v letech 1313-1315, jenz uzival titularni hodnost dux Cretae.®

Po letech plisobeni v Benédtkéach ziskal Paulin moZnost seznamit se s dalsimi
vyznamnymi kulturnimi centry jizni Evropy. V letech 1315-1316 byl vyslancem Benét-
ské republiky na neapolském dvore kréale Roberta z Anjou, v roce 1321 pak vstoupil
do sluzeb papezské penitenciarie. Za pontifikatu tehdejsiho papeze Jana XXII. se
Paulin stal vyslancem Apostolského stolce nejprve v jemu dobre znamych Benat-
kach a pozdéji opét na dvore neapolského krale Roberta. Pravdépodobné jako
odménu za své sluzby papezské kurii byl roku 1324 jmenovan biskupem ve mésté
Pozzuoli v tésném sousedstvi Neapole, kde sidlil Paulinovi naklonény krél Robert.
Na anjouovském dvote byl poté biskup ¢astym hostem, jak prozrazuje osloveni
consiliaris, familiaris et fidelis, kterym byl od krale ¢astovan. Poslednich dvacet let
svého Zivota na italském jihu vénoval Paulin dokoncovani svého rozsahlého, opako-
vané prepracovavaného historiografického dila, v némz se snazil sepsat univerzalni
déjiny svéta. Paulinus Venetus zemftel roku 1344 v Pozzuoli. Rukopisy s jeho dilem

vy

byly vice opisovany a $iteny do jinych zemi aZ posmrtné.’

3) K Jakubovu traktatu srov. Jenny ApaMS, Power Play. The Literature and Politics of Chess in the Late
Middle Ages, Philadelphia 2006, s. 15-56; Jean-Michel MEHL, Des jeux et des hommes dans la société
médiévale, Paris 2010 (= Nouvelle bibliotheque du Moyen Age 97), s. 93-162; Oliver PLESsOw, Mit-
telalterliche Schachzabelbiicher zwischen Spielsymbolik und Wertevermittlung. Der Schachtraktat des
Jacobus de Cessolis im Kontext seiner spdtmittelalterlichen Rezeption, Miinster 2007 (= Symbolische
Kommunikation und gesellschaftliche Wertesysteme. Schriftenreihe des Sonderforschungsbereichs
496/12); Harold James Ruthven MURRAY, A History of Chess, Oxford 1913, s. 537-558. O recepci dila
v ¢eskych zemich podrobnéji Pavlina CERMANOVA et al., Prenos védéni. Osudy ctyr bestselerti v pozdné
stredovékych ceskych zemich, v tisku.

4) A. GHINATO, Fra Paolino da Venezia, s. 93.

5) Jiljtho dilo se stalo inspira¢nim zdrojem mnoha stfedovékych knizecich zrcadel. Srov. Charles
E BRIGGS, Giles of Rome’s ‘De regimine principum’. Reading and Writing Politics at Court and University,
¢. 1275 - ¢. 1525, Cambridge - New York 1999 (= Cambridge Studies in Palaeography and Codicology 5).
6) Viz edici Trattato de regimine rectoris di fra Paolino Minorita, ed. Adolfo MUSSAFIA, Vienna - Firen-
ze 1868. Dilo se dodnes dochovalo nejméné v sedmi rukopisech.

7) Srov. formulaci z inventare Paulinovy poztistalosti, jez byla odesldna ke kurii: Item quaternos tresde-
cim libri ycronicarum cum ystoriis suis. Viz Isabelle HEULLANT-DONAT, Entrer dans UHistoire. Paolino da
Venezia et les prologues de ses chroniques universelles, Mélanges de 1'Ecole francaise de Rome. Moyen
Age 105, 1993, s. 381-442, zde s. 381 a 392.
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Ve své literarni ¢innosti byl Paulin silné ovlivnén tfemi vyznamnymi kulturni-
mi centry, ve kterych stravil sviij zivot: Benatkami, Avignonem a Neapoli. Benatky
nepredstavovaly pouze dulezité ekonomické centrum, ale také mésto, v némz se
sbihaly nejrtiznéjsi informace nejen o Blizkém vychodé, nybrz z celého kontinen-
tu.’ Totéz platilo o papezském dvore v Avignonu, kde se stykaly rozlicné duchovni
proudy a kudy prochazely mnohé aktualni i vSeobecné ¢tené a recipované literarni
texty.® Také neapolsky dvir byl za vlady vzdélaného krale Roberta zvaného Moudry
vyznamnym kulturnim strediskem, a to predevsim diky snaze krale a jeho mece-
natu.’ Prostredi a zejména vzdélanci, které mohl poznat a jejichz dila mohl ¢ist,
Paulina ovlivnili a pravdépodobné privedli na myslenku sepsat komplexni historio-
grafické dilo zpracovavajici svétové déjiny od stvoreni svéta aZ po soucasnost.

Paulin Minorita a jeho dilo
Paulin ve své literarni ¢innosti usiloval o zpracovani univerzalnich déjin, pro jejichz
sepsani zvolil postupné tri rizné formy.!* Nejprve pristoupil ke stru¢nému vyli¢eni
déjin od Adama a Evy po pocatek 14. stoleti; toto dilo je znamé pod lakonickym
nazvem Epithoma (plnym titulem Notabilium historiarum epithoma)."? Vypravéni,
které poc¢ina Stvorenim svéta a konci rokem 1313, rozdélil do 244 kapitol. Zachovalo
se ve Ctyrech rukopisech, jeZ vSechny pochézeji ze 14. stoleti a dnes se nachazeji
v knihovnach ve Florencii. Dilo Paulin sepsal nejspi$ jeSté pred vstupem do papez-
skych sluzeb roku 1321. Zajem o néj zfejmé nebyl velky, vime pouze, Ze dva opisy
pattily jiz ve stfedovéku mensim bratiim z florentského klastera Santa Croce.’®

Po tomto dile pristoupil Paulin k novému formatu a sestavil univerzalni kroni-
ku v podobé sloupcti, které mu umoziiovaly informace shromazdéné pro potreby
Epithome nabidnout ¢tenéti v prehlednéjsi a intuitivnéjsi formé.™ Vzniklo tak dilo

8) Bernard DOUMERC, Bendtky a jejich impérium ve Stredomori 9.-15. stoleti, Praha 2017.

9) La vie culturelle, intellectuelle et scientifique a la Cour des Papes d’Avignon, ed. Jacqueline HAMESSE,
Turnhout 2006 (= Textes et études du Moyen Age 28).

10) Srov. Isabelle Heullant-Donat, Quelques réflexions autour de la cour angevine comme milieu
culturel au XIVe siécle, in: L'Etat angevin. Pouvoir, culture et société entre XIII¢ et XIVe siécle. Actes
du colloque international (Rome-Naples, 7-11 novembre 1995), Rome 1998 (= Collection de I'Ecole
francaise de Rome 245), s. 173-191; Samantha Kelly, The New Solomon. Robert of Naples (1309-1343)
and Fourteenth-Century Kingship, Leiden - Boston 2003 (= The Medieval Mediterranean 48).

11) K Paulinové historiografické produkci prehledné I. HEULLANT-DONAT, Entrer dans I'Histoire; TAZ,
De linfluence de Uhistoriographie dionysienne sur les chroniques universelles italiennes au XIV* siécle.
L’exemple des chroniques de Paolino da Venezia, in: Saint-Denis et la royauté. Etudes offertes a Ber-
nard Guenée, edd. Frangoise Autrand - Claude Gauvard - Jean-Marie Moeglin, Paris 1999 (= Histoire
ancienne et médiévale 59), s. 505-519; Bert ROEST, Reading the Book of History. Intellectual Contexts
and Educational Functions of Franciscan Historiography 1226 - ca. 1350, Groningen 1996, s. 245-280.
12) Dilo Notabilium historiarum epithoma neni v Uplnosti edi¢né zptistupnéno, k dispozici je pouze
vybor ze 14 poslednich kapitol spisu v knize Bruchstiicke aus der Weltchronik des Minoriten Paulinus
von Venedig 1-11, ed. Walther HoLTzMANN, Rom 1927 (= Texte zur Kulturgeschichte des Mittelalters
3-4). Prolog tohoto dila vydala I. HEULLANT-DONAT, Entrer dans [UHistoire, s. 436-437; k dilu srov.
tamtéz, s. 393-395.

13) Prehled rukopisti Paulinova dila zpracovala I. HEULLANT-DONAT, Entrer dans UHistoire, s. 401
a 426-435.

14) Grafickou a vizudlni strdnku dochovanych rukopisi Compendia nyni zkouma Nadine Holz-
meiey, srov. napt. Nadine HOLZMEIER, Patterns of Knowledge in Late Medieval Historiography.
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nazyvané Chronologia magna nebo téz Compendium, které se dochovalo ve dvou
redakcich, kratsi a delsi, jez se také v nékterych rukopisech promichaly. Jednotli-
vé synoptické sloupce (je jich celkem az 26) predstavuji paralelni historii riznych
prostredi - pribéhy svatych, ucenct, heretik(i, nevéricich, jednotlivych kralovstvi,
ale také cirkevnich zaloZeni. Jen tti sloupce prochazeji celou kronikou a tvori tak
osu narativni struktury: jednak je to linea regularis, kterd podava udalostni déji-
ny panovnikd, déle linea Christi/paparum sledujici cirkevni déjiny a konecné linea
scriptorum et doctorum, jez predstavuje vyznamné ucence a jejich dila.

Toto ¢lenéni umoziuje rozdélit historické udalosti do prehlednych kategorii,
odli$na je navic i formalni Uprava. Rukopisy jsou iluminované, naptiklad kralovské
genealogie sestavaji ze stovky drobnych poprsi ¢i hlav, vizualizace svétovych déjin
je pak doplnéna mapami (svéta, Rima, Jeruzaléma apod.).’s Paulin pozdéji spis pie-
pracoval a vznikla tak druha redakce. Dilo se zachovalo v péti manuskriptech, ¢tyti
z nich vznikly ve 14. a jeden v 15. stoleti, pti¢emz nejstarsi rukopis dila Chronologia
magna (Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, sign. Lat. Z. 399) pochézi z roku
1323.1° Spis se dockal rovnéz prekladu do okcitanstiny, jehoz jediny znamy rukopis
zachovava stejné vizualni pojeti jako latinsky original.'” Pravé obrazové zpracovani
dila Chronologia magna, které vznikalo pod dozorem autora, je vyznamnym pra-
menem o dobovych geografickych znalostech.

Na papezském dvore byl Paulin respektovan jako odbornik nejen diky zkuse-
nostem z Benatek a Robertova dvora, ale také pro své geografické védomosti, jez
prokazal i v drobném spise De mapa mundi.'® Diky svym znalostem se stal ¢lenem
papezské komise zkoumajici mapy Svaté zemé zarazené do dila Marina Sanuda
Liber secretorum fidelium crucis. Komise, v niz byli rovnéz dva minorité a jeden
dominikan, se schazela v Paulinové avignonském domé. Mapy hraly vyznamnou

The ‘Chronologia Magna’ of Paolino Veneto, in: Books of Knowledge and Their Reception. Circulation
of Widespread Texts in Late Medieval Europe, edd. Pavlina Cermanové - Véclav Zlirek, v tisku. Paulin
v prologu avizuje odli$né formalni zpracovani svého predchoziho dila a prozrazuje, Ze mu jde o pro-
gresivnéjsi uspotradani diivéjsiho vypravéni: Hunc universi decorem monstrare agrediar brevi compen-
dio, gestarum rerum regnorumque originem, conexionem et ordinem per .\VI. mundi etates usque ad
tempora que nunc aut verius [sic!] manant, grata pictura deducens cum glosarum seu explicacionum
brevi adiectione ut que ipse in Epytomate ystoriarum seu ceteri difuse scriptitare conati sunt prompte ac
clare intueri quisque valeat, quasi in semine segetem et arborem in radice. Citovano podle I. HEULLANT-
-DONAT, Entrer dans U'Histoire, s. 438.

15) Srov. Tanja MICHALSKY, ‘Grata pictura’ and ‘mapa duplex’. Paolino Minorita’s Late Medieval Map of
Rome as an Epistemological Instrument of a Historiographer, Convivium 2/1, 2015, s. 38-59.

16) Srov. I. HEULLANT-DONAT, Entrer dans 'Histoire, s. 426-435.

17) London, British Library, Egerton MS 1500 (digitalni faksimile kodexu je k dispozici online: http://
www.bl.uk/manuscripts/FullDisplay.aspx?ref=Egerton_MS_1500). K tomu viz Catherine LEGLU,
A Genealogy of the Kings of England in Papal Avignon: British Library, Egerton MS. 1500, Electronic
British Library Journal 2013, article 18, s. 1-22 (dostupné online z http://www.bl.uk/eblj/2013articles
/article18.html); Alexander IBARZ, The Provenance of the ‘Abreujamens de las estorias’ (London, Bri-
tish Library, Egerton MS. 1500) and the Identification of Scribal Hands (c. 1323), tamtéz, article 17,
s. 1-14 (dostupné online z http://www.bl.uk/eblj/2013articles/article17.html); Federico BOTANA, The
Making of ‘L’Abreujamen de las estorias’ (Egerton MS. 1500), tamtéz, article 16, s. 1-32 (dostupné
online z http://www.bl.uk/eblj/2013articles/article16.html) [vSe cit. 2019-11-03].

18) O ném obsahle Michelina D1 CESARE, Studien zu Paulinus Venetus. De mapa mundi, Wiesbaden
2015 (= MGH, Studien und Texte 58).
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roli v myslence planovani pozdnich ktiZovych vyprav zkraje dvacatych let 14. stoleti
a mély ostatné vliv také na samotného Paulina.’® Souvislost s praci Marina Sanuda
se u Paulina projevuje ve volbé grafické upravy vyzdoby rukopist. Mapy v jeho dile
jsou totozné jako u Sanuda, a dokonce i ¢ast nejen geografickych textt, predevsim
treti kniha Liber secretorum fidelium crucis vénovana historii Svaté zemé, je z vel-
ké c¢asti identicka s odpovidajicimi pasazemi kronik Chronologia magna a Satirica
ystoria. Neni sice zcela jisté, kdo od koho opisoval, ale vzhledem ke skutec¢nosti,
Ze nejstarsi zachovany rukopis dila Chronologia magna je z roku 1323 a v pripadé
spisu Satirica ystoria se predpoklada dokonceni az po roce 1334, prebiral informace
a know-how nejspi$ Paulin od Marina. Je oviem mozné, Ze jde o vysledek vzajemné
spoluprace. Oba byli z Benatek, pisobili v diplomatickych sluzbach a znali se jisté
pred rokem 1321, navic méli podobny zajem o oblast Svaté zemé, jen k ni pristupo-
vali z odlisné perspektivy — Paulin z literarni a Marino z pohledu praktické organi-
zace kruciaty. Kazdopadné dva rukopisy Paulinovy svétové kroniky Satirica ystoria®
obsahuji mapy svéta napodobuijici dilo Benat¢ana Pietra Vesconteho, jehoZ mapy
doprovazeji rukopisy Marina Sanuda.?!

Zminéna Satirica ystoria predstavuje zavére¢nou podobu Paulinova systema-
tického usilovani o sepsani svétovych déjin.?? Kronika je rozsdhlym narativnim
textem, nebot Paulin se po experimentech s formou vratil k prostému vypravéni.
Dilo, dokoncené nékdy po roce 1334, je rozdéleno do 238 ¢i 239 kapitol a je dove-
deno v nékterych rukopisech do roku 1314, vyjimecné az do roku 1320.?® Kronika

19) Patrick GAUTIER DALCHE, Cartes, réflexion stratégique et projets de croisade a la fin du XIIF et
au début du XIVe siecle. Une initiative franciscaine?, Francia 37, 2010, s. 77-95, zde zejména s. 84-94;
Michele CAMPOPIANO, Ecrire/décrire la Terre sainte: les Franciscains et la représentation des lieux sacrés
(début du XIV¢ - début du XVI* siécle), in: Orbis disciplinae. Hommages en 'honneur de Patrick Gautier
Dalché, edd. Nathalie Bouloux - Anca Dan - Georges Tolias, Turnhout 2017, s. 167-182, zde s. 173-174.
20) Paris, Bibliotheque nationale de France, sign. Lat. 4939 (digitalni faksimile kodexu je dostupna
online: https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b55002483j [cit. 2019-11-03]); Citta del Vaticano, Bibliote-
ca Apostolica Vaticana (déle téZ BAV), sign. Vat. lat. 1960 (digitalni faksimile: https://digi.vatlib.it/mss
/detail/Vat.lat.1960 [cit. 2019-11-03]).

21) Anna-Dorothee VON DEN BRINCKEN, Paulinus Minorita of Venice [Fra Paolino Veneto; Paulinus
Minorita] (c. 1275-1344), in: Trade, Travel, and Exploration in the Middle Ages. An Encyclopedia, edd.
John Block Friedman - Kristen Mossler Figg, New York - London 2000, s. 470-472. Pro srovnani dél
obou Benat¢ant viz Nathalie BouLoux, Culture et savoirs géographiques dans lTtalie du XIV® siecle,
Turnhout 2002 (= Terrarum orbis 2), s. 47-55; Bernhard DEGENHART - Annegrit SCHMITT, Marino
Sanudo und Paolino Veneto. Zwei Literaten des 14. Jahrhunderts in ihrer Wirkung auf Buchillustrierung
und Kartographie in Venedig, Avignon und Neapel, Romisches Jahrbuch fiir Kunstgeschichte 14, 1973,
s. 1-137.

22) B. ROEST, Reading the Book of History, s. 248-264. Srov. vod prologu: Prologus in satiricam gesta-
rum rerum, regum atque regnorum et summorum pontificum ystoriam a mundi creacione usque in
Henricum VII'™, Romanorum augustum. Citovano podle I. HEULLANT-DONAT, Entrer dans UHistoire,
s. 440. Vytah z poslednich dvaceti kapitol kroniky byl pod zavadéjicim ndzvem Excerpta ex Jordani
Chronico otistén v antologii Antiquitates Italicae medii aevi 1V, ed. Ludovico Antonio MURATORI, Medio-
lani 1741, sl. 951-1034.

23) Srov. napt. zavér jednoho z dochovanych opisti z 15. stoleti, ktery konéi kapitolou 239 nazvanou
De imperio Henrici VII s explicitem: MCCCXIIII in kalendis Marcii [...] et apparuerunt tres lune cruce-
signate, eademque impressio in orto solis apparuit circa ipsum. Explicit liber satirice historie. Deo gra-
cias etc. Zemsky archiv v Opavé, pobocka Olomouc, rkp. CO. 200. Za zprostredkovani fotografii tohoto
rukopisu dékuji Stépanu Kohoutovi.
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se dochovala minimalné v deseti rukopisech; ¢tyri pochéazeji ze 14. stoleti a byly
sepsany nejspis za autorova zZivota (mozna primo ve spolupraci s nim), dalsich Sest
pak vzniklo v 15. véku a souvisi s oblibou Paulinova dila v lucemburskych Cechach,
resp. stfedni Evropé.?* Nezvyklé pojmenovani satirica neodkazuje k satite ¢i nad-
sazce, nybrz k jednomu z klasickych vyznamu slova ,satyra/satura” vyjadiujicimu
mnohost nebo pestrost. Podle 1. Heullant-Donatové tak uvedeny nazev reflektuje
rozmanitost popisované latky.?> Navzdory velkému rozsahu kroniky ji autor v prolo-
gu predstavuje jako zkraceny vytah, ktery pomuze k lepSimu zapamatovani déjin.?
K jednodussimu ¢tenarskému uzivani mély slouzit také rejstriky, jez jsou soucasti
vétsSiny opist, stejné jako podrobny obsah ve formé prehledu kapitol a podkapitol.
Paulin z Benatek tedy v podstaté zpracoval totozny nebo velmi podobny obsah -
vypréavéni univerzalnich déjin - ve trech rtznych formach (Epithome, Chronologia
magna, Satirica ystoria).

Paulin své historiografické dilo doplnil také dal§imi spisy. Prvni z nich, tedy
Sachovy traktat, ke kterému se jesté obsirnéji vratime, a tivod do antické kultury
ve formé pojednani o pohanskych bozstvech a literature nazvany Tractatus de diis
gentium et fabulis poetarum, doprovazeji jiz opis Chronologia magna z roku 1323.7
Druhou redakci téze kroniky doplnil Paulin jeSté geografickym spisem De mapa
mundi.?® Dalsi drobné texty doprovazeji opisy posledni kroniky Satirica ystoria.
Jednak jde o spis De providentia et fortuna, ktery se nachazi ve tfech kodexech,?
v Sesti, resp. péti opisech pak figuruji jako ¢tenarské pomticky také prehledy bis-
kupskych okrskli a minoritskych provincii (Provinciale Romane curie; Provinciale
ordinis Minorum), jez mély usnadilovat uzivatelim kroniky zemépisnou orientaci.>
Tato kratka dilka byla opisovana pouze s Paulinovymi kronikami jako jejich doplnék
a spoluvytvarela tak sborniky jeho textfi, které mély nabidnout komplexni informa-
ce o univerzélnich déjinach.>!

24) Viz prehled rukopisti obsahujicich jednotliva Paulinova dila, ktery podala I. HEULLANT-DONAT,
Entrer dans UHistoire, s. 401. K jejimu vy¢tu je tfeba doplnit dva opomenuté manuskripty: Praha,
Knihovna Narodniho muzea (dale téz KNM), sign. XVI A 8, a Madrid, Biblioteca Nacional de Espaiia,
sign. Vitr. 25-26.

25) L. HEULLANT-DONAT, Entrer dans U'Histoire, s. 415.

26) Considerantes enim multitudinem librorum, et difficultatem volentibus agredi narrationem ysto-
riarum propter multitudinem rerum, ut facile possint memorie commendare, hoc opus breviandi causa
suscepimus. Citovano podle I. HEULLANT-DONAT, Entrer dans UHistoire, s. 442.

27) Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, sign. Lat. Z. 399 (= 1610).

28) M. D1 CESARE, Studien zu Paulinus Venetus.

29) David ANDERSON, Fra Paolinos ,De providentia et fortuna’, in: Das Mittelalter. Perspektiven media-
vistischer Forschung 1/1, 1996, s. 51-74.

30) Viz vycet ptislusnych manuskriptli u I. HEULLANT-DONAT, Entrer dans UHistoire, s. 401, k némuz je
tfeba v obou pripadech doplnit rukopis KNM, sign. XVI A 8. Paulintv pfehled minoritskych provincii,
nékdy oznacovany téz jako Visitatum Romanam curiam secundum ordinem fratrum Minorum, byl
opakované edi¢né zptistupnén: Provinciale ordinis fratrum Minorum vetustissimum secundum codicem
Vaticanum nr. 1960, ed. Konrad EUBEL, Quaracchi 1892; Bullarium Franciscanum sive Romanorum
pontificum constitutiones, epistolae, diplomata tribus ordinibus Minorum, Clarissarum, Poenitentium
... concessa V. Benedicti XI, Clementis V, loannis XXII monumenta, ed. TYZ, Romae 1898, s. 579-604.
31) Isabelle HEULLANT-DONAT, L’encyclopédisme sous le pontificat de Jean XXII, entre savoir et propa-
gande. L'exemple de Paolino da Venezia, in: La vie culturelle, intellectuelle et scientifique, s. 255-276;
B. ROEST, Reading the Book of History, s. 258-264.
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Paulinovo historiografické dilo neni velké co do poc¢tu dochovanych exemplard,
jeho vyznam vsak neni zanedbatelny. Stoji za zminku, Ze zaujalo nékteré vyznam-
né Ctenare. Jeden rukopis s Paulinovymi pracemi pouzival Giovanni Boccaccio,
a dokonce do néj zaznamenal ¢tenarsky postreh, nebot se s autorem zasadné roz-
chézel v otazce hodnoceni papeze Jana XXII.3? Boccaccio, ktery Paulina znal osob-
né z neapolského dvora, jej ve svych knihdch ¢astoval nelichotivymi tituly (napft.
Iste venetus merdosus), nicméné jeho texty cetl a do svého osobniho rukopisu si
pak opsal dlouhé pasaze z Chronologia magna.** Také benatsky d6Ze a kronikar
Andrea Dandolo cerpal v poloviné 14. stoleti v dile Chronica per extensum descripta
v pasazich o univerzalnich déjinach z Paulinovy kroniky Satirica ystoria.3* Nutno
zminit rovnéz krakovsky rukopis z 15. véku, ktery obsahuje delsi verzi dila Chro-
nologia magna i spis Satirica ystoria a pattil do knihovny polského kronikare Jana
Dlugosze.®

Paulintiv Sachovy traktat

Jak jiz bylo zminéno, Paulin své kroniky doplnil drobnymi texty, mezi nimiz se svym
obsahem vymyka Sachovy spis nazyvany v rukopisech lakonicky Tractatus de ludo
scachorum. Z hlediska uzivatelského toto struc¢né dilo nijak neptispiva k snadnéjsi
orientaci v textu kroniky ani v déjinach. Co bylo autorovym zamérem a pro¢ k histo-
riografickym spistim pripojil pravé Sachové pojednani, vyplyne lépe pii predstaveni
obsahu spisu.

Paulin traktat rozdélil pro prehlednost do osmi kratkych kapitol:

L. De invencione eius

II.  Qualiter scacherium figurat Babilonem

III.  Qualiter scacherium significat Il regna inter se contraria

IV.  Qualiter situs scachorum in regno statum civium prefigurat

V. Qualiter scachorum situs modum castrametandi significat

32) Jedna se o vy$e jiz zminény manuskript Paris, Bibliothéque nationale de France, sign. Lat. 4939.
Srov. Isabelle HEULLANT-DONAT, Boccaccio, lecteur de Paolino da Venezia: lectures discursives et criti-
ques, in: Gli Zibaldoni di Boccaccio. Memoria, scrittura, riscrittura. Atti del Seminario internazionale
di Firenze-Certaldo (26-28 aprile 1996), edd. Michelangelo Picone - Claude Cazalé-Bérard, Firenze
1998, s. 37-52. Pozndmka zapsana Boccacciovou rukou na fol. 116r zni: Iste venetus adulator nichil
dicit de tyrampnide gesta per papam istum, de trucidatione christianorum facta suo iussu, de partiali-
tate animose eiusdem et de quampluribus aliis dyabolicis gestis eiusdem. Expectabat quidem bergolus
iste pilleum rubeum, veritatem tacendo et exprimendo mendatio. Vir quidem sanguinum fuit lohannis
iste, nec ecclesie Dei satis dignus. Citovano podle 1. HEULLANT-DONAT, Boccaccio, lecteur de Paolino da
Venezia, s. 48.

33) Do tzv. Zibaldone Magliabechiano si Boccaccio na 100 foliich opsal rozsahlé tryvky z Paulinovy
Chronologia magna a opattil je marginalnimi poznamkami (srov. nékteré citace u M. D1 CESARE, Stu-
dien zu Paulinus Venetus. s. 1-5). Zaroveil autora oznacil slovy historiarum investigator permaximus.
Srov. I. HEULLANT-DONAT, Entrer dans Uhistoire, s. 381 a 392.

34) Miika KUuHA, Transmission of Knowledge in Venetian Fourteenth-Century Chronicles, Jyvaskyld 2017
(= Jyvaskyld Studies in Humanities 332; dostupné online z http://urn.fi/URN:ISBN:978-951-39-7218-9
[cit. 2019-11-03]), s. 13-14.

35) Krakéw, Biblioteka Jagielloriska, Ms 445 (digitalni faksimile rukopisu je k dispozici online: https://
jbc.bj.uj.edu.pl/dlibra/publication/387620 [cit. 2019-11-03]).

27



VAcLAV ZOREK

VL. Qualiter motus scachorum significant civium recta et laudabilia opera
VII.  Qualiter motus scachorum produccionem acierum significat
VIII. Qualiter ulterior motus scachorum congressum significat exercituum3®

V prvni kapitole vypravi stru¢né povést o ptivodu Sachové hry. Kapitola druha
predstavuje Sachovnici jako obraz mésta Babylonu, svou roli ptitom hraje 64 poli
i okraje hraci plochy pripominajici babylonské hradby. Ve treti kapitole Paulin
vysvétluje, Ze dvé poloviny Sachovnice predstavuji dvé kralovstvi, ktera proti sobé
bojuji. Uprosttred desky je hranice, jez je oddéluje, a jakmile jedna strana chce zabrat
Uzemi druhé, dochazi k boji. Kapitola ¢tvrtd prinasi alegoricky vyklad jednotlivych
figur jako obyvatel kralovstvi, ke kterému se jesté vratime. Pata kapitola prirovnava
rozestavéni Sachovych figur k vojenskému taboru, jenz je ze tii stran chranén hrad-
bou a prikopem, ale pti postupu dopredu je tfeba velké opatrnosti. V Sesté kapitole
Paulin vyklada symbolicky pohyb figur, ktery predstavuje dobré a chvalyhodné ¢iny.
Kral se pohybuje vSemi sméry, nebot se staré o vSe. Krélovna se pti pohybu drzi své
barvy a soudcové (strelci) jednaji ze spravnych pohnutek. Zato rytiti (jezdci) jsou
svou schopnosti skryt své skutecné zaméry velmi uzite¢ni ve valce. Kralovsti legati
(véze) se pohybuji rovné, nebot nesméji uhnout ze svych povinnosti. A kone¢né
vsichni pésci se pohybuji pomalu doptedu a rovné, dokud je nezastavi protivnik.
Pokud je to nutné, i tyto figury predstavujici femeslniky a rliznd zaméstnani musi
také vyrazit k obrané vlasti. V symbolické roviné tak v Paulinové vykladu plati, Ze
kral si déla neustale starosti, kralovnu zdobi poctivost, soudce spravedinost, rytire
predvidavost a legaty skromny doprovod. Pésci pak musi v zajmu vlasti svou ukaz-
nénosti predchazet nec¢estnému jednani.

V sedmé kapitole Paulin pfipomind, Ze rozestaveni figur na Sachovnici mlize
pripominat rizné formace armady. Pokud postupujeme proti slabsim, je vyhodné
rozestaveni ve tvaru ntizek, kdezto proti pocetné silnéjsSimu neptiteli je lepsi zfor-
movat tvar pyramidy a prolomit jeho postaveni. Kruhové rozestaveni je vhodné
pro obranu, zato ¢tvercové je malo uzite¢né.’” Osma kapitola je nejdelsi a prirov-
nava hru k ozbrojenému sttetu, ve kterém je tfeba se nejprve na konflikt dusevné
pripravit, dale utajit své zdméry pred souperem, ale zaroven podrobné zkoumat
protivnikovy tahy. DtlleZité je vénovat pozornost spravnému pohybu, aby si figury
Bojovnici musi postupovat v uréené formaci, aby nahanéli neptateliim hrizu, pésci
se ve skutecnosti boji spise vyhybaji a rytiti je maji chranit. V boji je dileZita schop-
nost spravit narusenou formaci, v tom jsou velmi dobti Saracéni. DuleZité je také
umét vyuzit slabosti protivnika, ale zaroveni chranit své figury a nevystavovat je

36) Obsah je sestaven podle nové edice a stejné tak v pripadech, kdy z dila doslovné cituji, uvadim jeji
znéni, viz Paolino da Venezia, Tractatus de ludo scachorum, s. 116-157.

37) Tamtéz, s. 146: aliquando enim scachi ex utraque parte scacherii producuntur et fit in processu
quast forficularis figura; aliquando pedana de medio producitur et ceteri a lateribus subsecuntur et fit
pyramidalis figura; aliquando ordinantur pedites circa regem et fit quasi circularis figura; aliquando
omnes equaliter producuntur et fit quasi quadrata figura minus efficax ad vincendum.
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zbyte¢nému nebezpedi vice, nez je nutné. Je dobré umét provést vhodnou vymeénu,
ale vyhnout se té zbyte¢né.’® Touto radou traktat konci.

Jiz ze stru¢né rekapitulace obsahu vyplyvé, Ze je text ponékud tematicky nejed-
notny. Jisté o Paulinové traktatu plati, Ze ¢tenar se z néj v podstaté viibec nepouci
o hte samotné, neseznami se s jejimi pravidly a naopak, pokud hru nezna, bude
mnohem méné rozumét tomu, co ma autor na mysli. VétSina kapitol priblizuje
a vyklada symbolicky vyznam rozestaveni figur na Sachovnici a jejtho predobra-
zu ve skute¢ném svété. Déle se autor blize vénuje alegorickému vykladu jednotli-
vych Sachovych kamenti a teprve posledni dvé kapitoly jsou zaméreny na vojensky
vyznam $achové hry.*

Pokud chceme odhalit autorské inspiracni zdroje a vylozit dilo v kontextu
Sachové literatury, je uzitecné zastavit se u dvou charakteristickych pasazi tex-
tu - u povésti o ptivodu Sachové hry a u alegorického vykladu Sachovych figur. Je
ztejmé, Ze Paulin se zajimal o Sachy. UZ p¥i psani vernakularniho knizectho zrcadla
se vyjadroval také k Sachové hre, kdyZ v 27. kapitole (Da chi é trovado lo ¢ogo de
tavole e de scacchi) doporucoval vladctim znalost Sachti, na rozdil od kostek, pred
kterymi varoval; pripominal také, Ze Sachy vynalezl Odysseus pti obléhani Tréje, aby
v dobé miru vojaci nezahaleli.*’ Nejspi$ prevzal tuto verzi o pocatcich hry z rozsire-
né Pseudo-Ovidiovy skladby De vetula.”* V dobé€, kdy Paulin v roce 1313 psal své kni-
Zeci zrcadlo, pravdépodobné jesté neznal spis dominikdna Jakuba z Cessole Liber
de moribus, jenz vznikl ptiblizné na prelomu 13. a 14. stoleti.*? V ptripadé Paulinova
Sachového pojednani sepsaného po roce 1321 je jiZz inspirace Jakubovym spisem
zcela evidentni.*?
vymyslel Odysseus, zleh¢uje. Za pravdépodobnéjsi povazuje pribéh, podle néhoz
hru vymyslel filosof Xerxes, aby napravil krutého kréle Evilmerodacha.* Toto zdu-
vodnéni velmi pripominé Jakubovu skladbu, kde je diivodem vymysleni hry rovnéz
kralovo napraveni. Zpracovani je ovSem odlisné. Jakub li¢i filosofovo dilema a rafi-
novany zpusob, jak krale primél, aby vyslechl jeho vyklad o spravném fungovani

38) Tamtéz, s. 156: Tercium est utilis comutacio et inutilis evitetur.

39) 1. HEULLANT-DONAT, De linfluence de Uhistoriographie dionysienne, s. 507, se myli v tvrzeni, Ze
nejde o moralizujici vyklad, nybrz spiSe traktat o vojenské strategii.

40) Trattato de regimine rectoris, s. 34: A questo io respondo che questo ¢ogo fo atrovado da Ulixes
quando li Gresi asidiava Troja, la che tanto tempo elli demora che, morti li paruni, li fioli li soccedeva en
la bataja; e percio ch’ elli era ociosi al tempo de le treve, e aco ch’ elli podesse aver recreacione alguna
dredo le gran fadige, e questo et ancor altri ¢ogi fo atrovadhi en lo asedio de Troja.

41) Pseudo-Ovidius De vetula. Untersuchungen und Text, ed. Paul KLoPscH, Leiden - Kéln 1967
(= Mittellateinische Studien und Texte 2), s. 215: Est alius ludus scacorum ludus, Ulixis / ludus, Troia-
na quem fecit in obsidione, / ne vel tederet proceres in tempore treuge / vel belli, si qui pro vulneribus
remanerent /in castris; ludus, qui castris assimilatur.

42) Thomas KAEPPELI, Pour la biographie de Jacques de Cessole, Archivum fratrum praedicatorum 30,
1960, s. 149-162.

43) Nékteré diikazy snasi Roberto PESCE v knize Paolino da Venezia, Tractatus de ludo scachorum,
s. 56-61.

44) Tamtéz, s. 116: Scacorum ludum ab Ulixe inventum ne marcido torperet ocio obsidentibus Troiam
Grecis nonnulli autumant; a pluribus vero repertum a Xerse philosopho babilonice captivitatis tempore,
imperante Babiloniis Evilmerodach sevo rege, sequencium asercione verisimilius extimatur.
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spole¢nosti na prikladu chovani jednotlivych Sachovych figur. Paulin ptibéh vyrazné
zkratil a doplnil o pozoruhodnou epizodu porcovani otcova téla, jehoz hlavni posta-
vou je rovnéz kral Evilmerodach, syn krale Nebukadnesara II. Tohoto neptili§ zna-
mého vladce, ktery se pouze dvakrat mihne v Bibli (2. Kralovska 25,27-30; Jeremjas
52,31), proslavila ve stfedovéku zejména epizoda, v nizZ na radu zidovského krale
Joachima, se kterym sdilel vézeni, d4 ze strachu z mrtvého otce jeho télo rozsekat
na 300 kustll a seZrat supy. Tuto prihodu Paulin do svého spisu zatradil,* v Jakubové
traktatu se ovSem zminuje jen okrajové,* proto Paulinovi jako zdroj poslouZil patr-
né jesté dalsi text, spis Historia scholastica Petra Comestora.?’

Paulin ve svém traktatu na pocatku 14. stoleti organicky spojil pribéh porcovani
téla kradlem Evilmerodachem s vysvétlenim jeho role v pocatcich Sachové hry, a poz-
déji predevsim ve stredni Evropé se pravé tento vyklad objevuje nejcastéji. Je prav-
dépodobné, Ze v tomto spojeni mizeme spatrovat vliv Paulinova traktatu ve stte-
dovekych Cechach. Lze to demonstrovat hned na dvou ptikladech. Prvnim z nich je
tzv. stredoevropska redakce dila frantiskéna Jana z Walesu zvaného Breviloquium
de virtutibus antiquorum principum et philosophorum ze 13. stoleti. Moralistni spis
ukazujici krestanské ctnosti, kterymi se mohli chlubit anti¢ti myslitelé a vladci,
byl v tomto regionu velmi populdrni a nékdy v druhé poloviné 14. stoleti se dockal
latinského prepracovani, jez se vyznacuje rozvolnénou strukturou, oproti originalu
je vice narativni a méné sevieny ve vykladu o ¢tyfech ctnostech. Charakteristicka
pro tuto redakci je moralistni Sachova pasaz na zacatku vykladu o spravedlnosti.
Z velké ¢asti je vyabstrahovana ze spisu Jakuba z Cessole,*® ovSsem predchézi ji také
pribéh o porcovani Nebukadnesarova téla, coz mélo jesté vice zdlraznit odpudivy
charakter kréle Evilmerodacha, kvtli jehoZ napravé byla Sachova hra vymyslena
(Propter huius regis correccionem ludus scacorum in ciuitate babilonie est inuen-
tus).*® Stejné tak kdyz se Tom4s Stitny rozhodl kolem roku 1400 prevést do ¢estiny

45) Tamtéz, s. 118: Mortuis vero primo Nabucodonosor atque secundo, Evilmerodach sublimatur in
regem. Et cum regnare cepisset, elevavit caput loachim XXXVII captivitatis anno super tronos regum
qui erant post se in Babilone (Ieremie ultimo); timensque ne pater suus aliquando resurgeret, sicut de
fera ad cor hominis redierat, consuluit loachym eiusque consilio cadaver patris in CCC porciones divisit
totidemque vulturibus dedit devorandum ut in partes diversas volitantes alites sic cadaver illud divide-
rent, ut numquam in priorem situm particule convenirent.

46) Jacobus de Cessolis, Liber de moribus hominum et officiis nobilium, ed. Ernst KOPKE, Brandenburg
1879, s. 1: Tempore enim Evilmerodag regis Babyloniae, hominis lascivi iniusti crudelis, qui patris corpus
in trecentas partes divisit, et trecentis vulturibus tradidit ad comedendum, hic ludus inventus est de
moribus hominum et officiis nobilium.

47) Petri Comestoris Historia scholastica, in: Patrologia Latina CXCVIII, ed. Jacques-Paul MIGNE, Paris-
iis 1853, sl. 1053-1722, zde sl. 1453B-C (Liber Danielis, cap. 5): Cumque regnare coepisset, elevavit loa-
chim, quem socium habuerat in carcere, timensque ne resurgeret pater suus, qui de bestia redierat in
hominem, consuluit loachim. Ad cuius consilium cadaver patris sui effossum, divisit in trecentas partes,
et dedit eas trecentis vulturibus. Et ait ad eum loachim: ,Non resurget pater tuus, nisi redeant vultures
in unum.“ Pribéh prevzal také Vincent z Beauvais ve svém Speculum historiale. Srov. Bibliotheca mundi
seu Speculum maior Vincentii Burgundi IV. Speculum historiale, Duaci 1624, s. 85 (Liber II, cap. 117).
48) Jacobus de Cessolis, Liber de moribus, s. 1-3.

49) Franziska KUENZLEN - Pamela KALNING - Oliver PLEssow, Die Schachbildlichkeit in Johannes Gual-
lensis’ ,Breviloquium de virtutibus‘ - eine Kurzfassung des ,Liber de ludo scaccorum’ des Jacobus de
Cessolis (mit Edition), Mittellateinisches Jahrbuch 45, 2010, s. 61-99, zde s. 81: Similiter de Gwilme-
radach [...] Post mortem patris dimissus incepit regnare, absoluens Joachim socium captiuitatis sue
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Cessolistiv Sachovy traktat, doplnil Jakubovo vypraveéni o ptivodu Sachové hry uve-
denym piibéhem. Zda byl Stitny inspirovén Paulinem, ¢ stiedoevropskou redakci
Breviloquia, neni ztejmé, sdm totiz pripoming, Ze se pribéh nachazi v Comestorové
knize Historia scholastica.>® Kazdopadné se zd4, Ze Paulin do stredoevropské literar-
ni produkce vstoupil, coz bylo mimo jiné dano tim, Ze byl v dobé vlady Vaclava IV.
u prazského dvora opisovan a nejspis i ¢ten.

Nejpadnéjsim diikazem, Ze se Paulin inspiroval ve spisu Jakuba z Cessole, je
¢tvrta kapitola jeho traktéatu, ve které jsou jednotlivé Sachové figury vyloZeny jako
zastupci lidskych zaméstnani ¢i spolecenského postaveni ve skute¢ném svété. V pri-
padé krale a kralovny je jejich vyznam v dobové spolecenské hierarchii zfejmy,
a protoZe i ve hte je teba kréle chranit, stoji uprostted posledni fady Sachovnice.>!
Kralovna se nachazi v blizkosti krale, aby jej mohla poucit o vérnosti a manzelské
cudnosti.*? Po jejich boku stoji strelci predstavujici radce ¢i soudce, ktetri miluji
spravedlnost a nenavidi nepravost.>* Vedle nich pak najdeme jezdce neboli rytite
reprezentujici ozbrojenou moc, jez je potreba k zachovani poradku.>* Posledni figu-
rou v prvni fadé jsou véze ztélesnujici kralovské vyslance, nebot panovnik nemuize
byt vSude pritomen osobné.>

Nasledné Paulin po Jakubové vzoru, ovSéem mnohem struc¢néji, prirovnava osm
pésct k osmi riiznym femeslam, ¢i presnéji skupindm zameéstnani, jez mély pokryt
pestré slozeni stredovéké spolec¢nosti. U Paulina vidime na $achovnici, ktera se vzdy

a carcere, qui coram rege cunctis diebus vite sue commendebat. Timens autem Gwilmeradach ne pater
suus resurgeret, qui de bestia in hominem redierat, consuluit Joachim quid facturus esset. Ad cuius
consilium cadauer patris diuisit in tricentas partes et tricentis wlturibus dedit ad comedendum. Et ait
Joachim ad regem: ,,Non resurget pater tuus nisi wltures in vnum redeant.” Srov. Anezka VIDMANOVA,
Die mittelalterliche Gesellschaft im Lichte des Schachspiels, in: Soziale Ordnungen im Selbstverstiandnis
des Mittelalters I, ed. Albert Zimmermann, Berlin - New York 1979 (= Miscellanea mediaevalia 12/1),
s. 323-335.

50) Knizky o hie Sachové, in: Tomas ze Stitného, KniZky o hie $achové a jiné, ed. Frantisek SIMEK,
Praha 1956 (= Ziva dila minulosti 12), s. 349-405, zde s. 353: Byl syn onoho krdle Nabochodonozora
velikého. Ten krdl nemiidry mezi jinymi nerddnymi svymi ciny, kdyZ byl umrvel otec jeho, kdzal jej na
mnoho kusov rozsekati a supém poréznu rozmetati, péci o to maje, by byl neozil jesté a nedal jemu kra-
lovati, a rka: ,An drieve byl volem, trdvu jedl, vSak opét byl clovekem a kraloval. Ale kdyz snédtic supové
rozletie se, nesletiet se opét zase spolu, aby oZil, a jd bezpecné budu kralovati.“ O tomt pravie ty kniehy,
jesto Scolastica historia slovi. Takto pravie, Ze jeden, jehoZ krdl Nabochodonozor u vézeni drzal z lidu
Zidovského, byl poradil jemu to. Srov. Vaclav ZOREK, Kiestanské ctnosti pohanskych mudrcti a hrdinii
v KniZkdch o hre Sachové, in: Pohané a krestané. Christianizace ¢eskych zemi ve stfedovéku, edd. Mar-
tin Nodl - Franti$ek Smahel, Praha 2019, s. 121-138.

51) Paolino da Venezia, Tractatus de ludo scachorum, s. 130: Rex iuste in medio ponitur, quia debet
vitam subditis conservare.

52) Tamtéz: una tantum ponitur regina ut instruatur rex ad fidem tori et coniugalis castitatis ample-
xum.

53) Tamtéz, s. 132: luxta regem et reginam situantur arphili, quasi assessores et iudices. [...] Eligat
assessores qui munera fugiant, iusticiam diligant, scelera detestentur; qui quod iustum est iuste prose-
quantur et iudicent.

54) Tamtéz: Videmus enim in humanis actibus quod circa prosequenda exigitur in homine non solum
rado, dirigens quasi assessor; sed eciam virtus irascibilis contra adversancia reprimenda, si emergant,
necessaria est.

55) Tamtéz, s. 134: Postremo, quia non potest in omnibus regni partibus adesse regis presencia, legatos
seu vicarios quasi rochos, ad extrema transmittit.
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popisuje z pohledu protéjsiho hrace, postupné zleva tyto postavy: hostinsky - rol-
nik - tkadlec - kupec - 1ékar - notar — kovar — méstsky urednik.*® Jiz pti zbézZném
srovnani s Jakubovym traktdtem je zrejmé, Ze z néj Paulin vychazel, nebot se ve
vyctu lisi pouze v jednom pripadé. Zatimco Jakub sdruzuje notare a tkalce do jedné
kategorie a posledni figura u néj predstavuje marnotratniky ¢i hospodské hrace,
v Paulinové textu tato povolani zastoupena nejsou a naopak notare i tkalce uvadi
autor zvlast.>’

Podobnost obou vykladt je evidentni, a protoZe se v pripadé Jakuba jedna o ori-
ginalni pasaze, neni pochyb o tom, Ze Paulin ¢erpal pravé z jeho dila.>® Pri vymysleni
spolecenskych paralel k jednotlivym figuram se Jakub z Cessole nejspis inspiroval
ve star$i anonymni skladbé Moralitas de scaccario,> kterd moralizujicim zptisobem
pojednava o urozenych figurach. Jsou zde ovsem jisté rozdily: sttelec je biskupem
(tento vyklad mél obecnéjsi platnost, jak o tom dodnes svéd¢i anglické oznacent bis-
hop pro strelce), pésce pak skladba Moralitas nijak nerozliSuje. Jeji autor ptrirovnava
svét k $achovnici. Clovék hraje s dablem o svou dusi, a pokud si v¢as neuvédomi, Ze
je ve stavu hrichu (Sach) a neobrati se ihned k pokani a napraveni, nasleduje dabliav
mat a lidska duse je ztracena. OvSem zakladni intenci skladby je vyloZzeni pomiji-
vosti svéta, nebot déabel a bih zde hraji o lidskou dusi. Autor také zdarazinuje, Ze
stavovské postaveni na tomto svété neni rozhodujici, nebot nakonec jsou v§echny
figurky sesypany do jednoho pytliku a tim se rozdily setfou.®

56) Tamtéz, s. 134-138: albergator - agricola - lanifex - mercator - medicus - notarius - faber - officialis
civitatis.

57) Srov. prehled femesel u Jakuba z Cessole: agricola - faber - notarius/lanificius - mercator - medi-
cus - tabernarius - custos civitatis - ribaldus/lusor. Viz Jacobus de Cessolis, Liber de moribus, s. 16-30.
58) 1. HEULLANT-DONAT, De linfluence de Uhistoriographie dionysienne, s. 507, se tedy myli, kdyz tvrdi,
Ze v Paulinové Tractatus de ludo scachorum neni nic vypij¢eného ze spisu Jakuba z Cessole.

59) Tato kratka skladba s incipitem Mundus iste totus quoddam scaccarium est, v literatuie nékdy
nazyvana téz Quaedam moralitas de scaccario, byla spojovana s papezem Inocencem III. a predevsim
s Janem z Walesu, nebot se v rukopisech i v tiscich velmi ¢asto objevovala jako soucast jeho kaza-
telské priru¢ky Communiloquium (¢ast I, distinkce X, kapitola 7). Dilo vSak lze najit rovnéz samo-
statné, a to i v bohemikélnich rukopisech, napt. Praha, Narodni knihovna CR, sign. IV D 25 (digi-
talni faksimile: http://www.manuscriptorium.com/apps/index.php?direct=record&pid=AIPDIG-NKCR
__IV.D_25 2TTNZXE-cs [cit. 2020-11-11]), fol. 260v-261y, kde nasleduje hned za Liber de mori-
bus Jakuba z Cessole. Ke skladbé samotné viz H. J. R. MURRAY, A History of Chess, s. 530-534, ktery ji
také vydal na s. 559-561. Jinou variantu textu edi¢né zpristupnil a stru¢né analyzoval Lynn THORN-
DIKE, ‘All the World’s a Chess-Board’, Speculum 6, 1931, s. 461-465. Srov. téZ ]J. Abams, Power Play,
s. 43-46; ].-M. MEHL, Des jeux et des hommes, s. 120-122.

60) L. THORNDIKE, ‘All the World’s a Chess-Board’, s. 463-464: Istius autem ludi conditio talis est ut
unus alium capiat et cum ludum compleverint, sicut de uno loco et sacculo exierunt, sic in unum locum
reponuntur; nec est differentia inter regem et peditem pauperem quia simul in unum dives et pauper et
sapientie vii unde dicitur unus introitus ad vitam et similis exitus. Et sepe contingit quod quando scha-
karii reponuntur in sacculum rex inferius collocatus est. Za pozornost stoji mozna inspirace Stitného
v tomto dile, nebot i on na zavér mluvi o sesypani figur do pytliku, prestoze o tom v Jakubové dile neni
zminka. Viz Knizky o hre Sachové, s. 404: Slusie se i tomu podiviti, co jest to, Ze v Sachy hrdvse sespti je
v pytlik naposledy. To ndm privodi ku paméti, Ze se ndm v§em téz stane. Jsii zde na svété krdli, knieZata,
pdni, mladi, start, mali i velict, si i oni, prdvé jako Sachové po Sachovnici rozsdzeni, oni v tomto duostojen-
stvi a onen v tomto, aZ najposléz smrt vse sbéve jako v pytlik. Je tedy otdzkou, zda Stitny tuto myslenku
prevzal z Paulinova traktatu, v Praze dobte zndmého, ¢i ptimo ze skladby Moralitas de scaccario.
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Neni pravdépodobné, Ze by Paulin pti psani prihliZzel ptimo ke skladbé Morali-
tas de scaccario. Podobnost identifikace jednotlivych femeslnikd v obou Sachovych
traktatech je prilis velka, takze je zejmé, Ze se Paulin u Jakuba inspiroval. Ndpadna
podobnost obou Sachovych spisti z pera italskych Zebravych bratii spociva také
v tom, Ze ani jeden neinterpretuje stfelce jako biskupa a obecné v prehledu spo-
lecenskych roli zastoupenych na Sachovnici je klérus zcela vynechan. Rozdil mezi
obéma autory je ovSem v roli, jakou alegoricky vyklad hraje v celkové koncepci jejich
dila. Zatimco Paulin se ve svém spise k této alegorii jiZ nevraci, pro Jakuba tvori ale-
gorizace postav osu jeho vykladu. Nadto tématu vénuje dvé ze ¢tyt knih svého dila,
pri¢emz se neomezuje jen na identifikaci figur, ale nabizi ¢tena¥i rovnéz anticka
exempla a moralizujici vyklady, coz predstavuje jeden z divodi jeho ¢tenatského
Uspéchu.®! Paulin napodobuje sviij dominikansky vzor formalné pouze v osmé kapi-
tole, kde svijj vyklad prokladé priklady z antickych déjin. V tomto pripadé vsak, jak
ukazal Roberto Pesce, prebirda mnohdy témér doslova pasaze z treti knihy Sanudova
dila Liber secretorum fidelium crucis, kde je te¢ o vojenskych konfliktech doplnéna
historickymi priklady.®?

Paulinovo Sachové pojednéni predstavuje alegorii svéta a jeho fungovani, kde se
autor snazi na prikladu mikrokosmu Sachové hry a pravidel, ktera se v ném dodr-
Zuji, vylozit ideal fungovani spole¢nosti a svéta. Pravé opozice mezi hrou a historii
umoznuje srozumitelné demonstrovat kontrast mezi idedlem a realitou, coz byl
mimo jiné nejspis diivod k sepsani a zatazeni Sachového traktatu do sborniku Pau-
linova historiografického dila.®®

V pripadé zkoumani $iteni dila Paulina Minority je tfeba zminit fakt, Ze jde bez
vyjimKy o sborniky pouze jeho textli, coz neni obvykla situace. Stredovéka literarni
dila byla zpravidla opisovéana v rozli¢nych kontextech a s texty dal$ich autort. Svou
roli zde muize hrat také skutec¢nost, Ze sim Paulin na sestaveni soubort svého dila
minimalné ve dvou pripadech dohlizel. Na Sachovém traktatu, stejné jako na jinych
svych spisech, pracoval Paulin priibézné a text dodate¢né dopliioval a meénil, ¢cimz
postupné vznikly tfi redakce, o nichz jesté bude rec.*

Celkem evidujeme sedm dodnes dochovanych rukopisti.®® Protoze byl Paulintiv
Sachovy traktat doprovodnym textem, souvisi jeho opisovani a recepce s Sitenim

61) K uspéchu Jakubova spisu blize P CERMANOVA et al., Prenos védént, v tisku; Vaclav ZOREK, Chess,
Moral Principles, and Ancient Stories. The Fate of Cessolis’s Liber de moribus and other Classicizing
Works in Medieval Bohemia, in: Books of Knowledge and Their Reception, v tisku.

62) Paolino da Venezia, Tractatus de ludo scachorum, s. 61-64.

63) Marcello CiccuTto, Figure della storia e del mondo sulla scacchiera di Paolino Veneto, in: Paolino
Veneto. Storico, narratore e geografo, edd. Roberta Morosini — Marcello Ciccuto, Roma - Bristol 2020
(= Venetia / Venezia 7), s. 25-32.

64) Tii redakce rozliSuje a eviduje Roberto PESCE v knize Paolino da Venezia, Tractatus de ludo sca-
chorum, s. 80-94.

65) Z toho Ctyti pochazeji ze 14. stoleti: Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, sign. Lat. Z. 399
(= 1610), fol. 11r-v; Paris, Bibliothéque nationale de France, sign. Lat. 4939, fol. 29rb-vb; Citta del
Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, sign. Vat. lat. 1960, fol. 27rb-28ra; Bamberg, Staatsbiblio-
thek, Msc. Hist. 4/2 (digitdlni faksimile: https://nbn-resolving.org/urn:nbn:de:bvb:22-dtl-0000003957
[cit. 2020-11-11]), fol. 18va-19vb. A t¥i z 15. véku: Dresden, Sachsische Landesbibliothek - Staats- und
Universitétsbibliothek (dale SLUB), Mscr. Dresd. L 7 (digitalni faksimile: http://digital.slub-dresden.de
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celého autorova dila, resp. vyborti z n€j. Nejstarsi redakce Sachového spisu se nacha-
zi v benatském rukopise a pojednani o hie Sachové je zde integralni soucasti textu
dila Chronologia magna v jeho stru¢néjsi podobé, kterou je mozné datovat pred
rok 1328. Druha redakce vznikla pozdéji a byla také zarazena jako doprovod téhoz
dila v parizském kodexu sestaveném pted rokem 1334. Teprve poté, nékdy mezi
1éty 1334 a 1339, pripravil Paulin samostatné pojednani, jez pod nazvem Tractatus
de ludo scachorum figuruje nadéle pouze v rukopisech obsahujicich jeho posledni
svétovou kroniku zvanou Satirica ystoria, kterou v kodexech doprovazi spolu s dal-
$imi drobnymi texty.

Pozoruhodné je v tomto ohledu svédectvi vatikdnského rukopisu, jenz je ¢as-
te¢né Paulinovym autografem (BAV, sign. Vat. lat. 1960).% Jde o bohaté vypraveny
iluminovany kodex, ktery kromé mnoha map obsahuje na fol. 268v nakreslenou
Sachovnici, kde jsou vymalovany jednotlivé figury, o nichz je v textu te¢, a zaroven
jsou v prislusnych polickach zapsany jejich stru¢né charakteristiky (obr. 1). Rukopis
byl tedy pod dozorem samotného autora napsan a iluminovan pravdépodobné prti-
mo na neapolském dvore ¢i v blizkém skriptoriu, nebot se ma za to, ze byl zhotoven
pro krale Roberta z Anjou. Tuto domnénku potvrzuje rovnéz svédectvi posledniho
rukopisu ze 14. stoleti, ktery se dnes nachéazi v Bamberku. Piivodné jeden rozsahly
sbornik Paulinova dila je nyni rozdélen na dva svazky (Bamberg, Staatsbibliothek,
Msc. Hist. 4/1 a Msc. Hist. 4/2). Pravé druhy svazek bamberského rukopisu, jenz
obsahuje ¢ast kroniky Satirica ystoria a nékolik drobnych textd, ptinasi na konci
diilezitou informaci k recepci Paulinovych spisii.®’

Pisatel poznamky vyjmenovava dalsi tri rukopisy dila, které jsou mu znamy.
Jeden opis vlastni Benatky, jeden kral Robert a jeden prazsky kostel. Benatskou
kopii nelze dnes identifikovat, ale opisem pro neapolského kréle je bezpochyby
zminény rukopis dnes uloZeny ve Vatikanské knihovné. Odpovida tomu i zevrubna
charakteristika obsahu. Pro nas je pak dilezity hlavné posledni Gidaj, jenZ hovori
o kopii ve vlastnictvi ecclesia Pragensis. Jesté ve 14. stoleti tedy Paulinovo dilo vlast-
nila knihovna prazské kapituly. Tento kodex lze identifikovat v inventati kapitulni-
ho pokladu z roku 1368. Tam se 0 ném piSe jako o nové ziskaném exemplati, ktery
knihovné vénoval prazsky arcibiskup Arnost z Pardubic (1 1364).% Ze zaznamu neni
ztejmé, zda jde o primy dar, nebo o dédictvi z arcibiskupovy pozistalosti, nicméné

/id352744626 [cit. 2020-11-11]), fol. 442ra-443va; Praha, Knihovna Narodniho muzea, sign. XVI A 8,
fol. 346vb-348ra; Madrid, Biblioteca Nacional de Espafia, sign. Vitr. 25-26. Srov. jejich popis v edici
Paolino da Venezia, Tractatus de ludo scachorum, s. 65-74.

66) Srov. poznamku na fol. 158rb: sicut Putheolana cantat ecclesia, cui indignus presum: ,,O quam felix
fuit illa manus imposicio, per quam nobis vere lucis claruit cognicio.” Unde quando Paulus post Petrum
inivit Romam, invenit Putheolis christianos.

67) Bamberg, Staatsbibliothek, Msc. Hist. 4/2, fol. 43v: Quatuor enim libri reperiuntur. Iste. Alium
habet commune Veneciarum, et tertium habuit rex Robertus, per quem librum omnibus ambasiatori-
bus dicebat condiciones terrarum et regionum earum ac si ibi stetisset, unde de eius sapientia merito
mirabantur. Quartum librum habet ecclesia Pragensis. Cituji podle 1. HEULLANT-DONAT, Entrer dans
UHistoire, s. 400.

68) Antonin PODLAHA - Eduard SITTLER, Chrdmovy poklad u sv. Vita v Praze. Jeho déjiny a popis, Praha
1903, s. XXVIII: Item accrevit liber magnus dictus Hystoria satirica, quem donavit dominus Arnestus
archiepiscopus ecclesiae Pragensis. Za upozornéni na tento zdznam vdé¢im Michalu Dragounovi.
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Obr. 1: Kresba Sachovnice s vyobrazenim jednotlivych figur a s jejich charakteristikami. Tractatus de
ludo scachorum, Biblioteca Apostolica Vaticana, sign. Vat. lat. 1960, fol. 268v

Druha rada:

sub legato albergator qui recipiat uenientes ad eum

sub milite agricola qui fructus ei portat

sub ascessore sartor et pilipartus

Sub Rege Mercatores

Sub Regina Medicus

sub ascessore notarius propter acta

sub Milite faber propter arma et edificia paranda

sub legato stat officialis ciuitatis cum clauibus mensis et bursa

Prvni rada:

Rochus est legatus Regis

Miles armis defendat iusticiam

Arfili sunt asessores quod secundum leges consulant

Rex et regina cum coronis et regiis circonstantiis in catedris amicto sedent in honore

Arfili ascessores

Miles armatus defendat iusticiam contra inobedientes

Rochus est legatus Regis
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o tfi roky starsi inventar knihu neeviduje. Stejné tak neni jasné, jak se dostal do
ArnoS$tova majetku, zda v Itdlii, ¢i na prazském dvore. Je to oviem tento rukopis
v majetku ,prazského kostela®, jenZ predstavuje pojitko mezi relativné ukoncenou
recepci Paulinova dila ve 14. stoleti a zvySenym zajmem o jeho texty na dvore Vac-
lava IV. a obecnéji ve stredni Evropé.

Pochopitelné neni mozné tvrdit, Ze zkoumany Sachovy traktat byl pricinou
opisovani celého Paulinova historiografického dila, spiSe naopak; jeho Siteni bylo
predevsim soucasti zajmu o kroniku Satirica ystoria, ktera se dochovala ve vice-
ro rukopisech ze stredni Evropy, kde vzbudila ¢tenarskou pozornost.®® Vzhledem
k poctu dochovanych opisti zaujme podil téch, jezZ vznikly v prostredi dvora Vacla-
va IV. a které je mozné spojit se vzdélanymi cirkevnimi hodnostari. Jedna se o dva
rukopisy. Prvni z nich je drazdansky kodex L 7, jehoz kolofon datuje opis do let 1408
a 1409 a jako objednavatele identifikuje prazského oficidla a drZitele mnoha cirkev-
nich uradi Véaclava Krélika z Butenic.” Titularni patriarcha akvilejsky a pozdéjsi
olomoucky biskup byl blizkym radcem a spolupracovnikem krale Vaclava, s nimz
pravdépodobné také sdilel zaliby a literarni zajmy.”!

Druhym muzZem, ktery v té dobé vlastnil opis obdobného Paulinova sborniku
(KNM, sign. XVI A 8), byl Adam z Nezetic. Tento svatovitsky kanovnik a general-
ni vikar prazské diecéze byl pilnym sbératelem knih a drzitelem knihovny ¢itajici
asi 60 svazki, jez posléze odkazal riiznym cirkevnim institucim.”? Soucasti jeho
sbirky byl i dvoudilny opis Paulinova sborniku, z néhoz se zachoval jen jeden dil,
obsahujici ¢ast kroniky a doprovodné texty.”? O osudu tohoto rukopisu po roce

69) Mdm zde na mysli jiz zminény krakovsky rukopis pattici Janu Diugoszovi (Krakéw, Biblioteka
Jagielloriska, Ms 445) a také kodex olomoucky (Zemsky archiv v Opavé, pobocka Olomouc, rkp. CO.
200), ktery obsahuje pouze univerzalni kroniku Satirica ystoria.

70) Dresden, SLUB, Mscr. Dresd. L 7, fol. 488v: Scriptus est iste liber anno domini millesimo quadrin-
gentesimo octavo et nono finitus est tercio die ante festum sancti Johannis baptiste per manus Laurentii
filii Ja. de Brunna, Prage, ad mandatum honorabilis viri domini Wenceslai, Pragensis et Olomucensis
ecclesiarum canonici de Olomucz, tunc temporis officialis curie archiepiscopalis Pragensis et prothono-
tarii serenissimi regis Wenceslai Romanorum et Boemie nec non licentiato decretorum. Orate pro eo.
Srov. Franz SCHNORR VON CAROLSFELD, Katalog der Handschriften der Scichsischen Landesbibliothek zu
Dresden 11, Dresden 21981, s. 283-284.

71) K nému srov. Ivan HLAVACEK, Das Urkunden- und Kanzleiwesen des béhmischen und rémischen
Koénigs Wenzel (V) 1376-1419. Ein Beitrag zur spdtmittelalterlichen Diplomatik, Stuttgart 1970
(= Schriften der MGH 23), s. 187-190; Jan RoYT, Wenzel Krdlik von Burenice als Mdtzen, in: Kunst als
Herrschaftsinstrument. Bohmen und das Heilige Romische Reich unter den Luxemburgern im euro-
paischen Kontext, edd. Jiti Fajt - Andrea Langey, Berlin - Miinchen 2009, s. 388-395.

72) Ke knihovné Adama z NeZetic srov. Ivan HLAVACEK, Studie k déjindm ceskych knihoven v ceském
stdté v dobé predhusitské 11. Nekteré knihovny soukromé, in: Tyz, Knihy a knihovny v ceském stre-
dovéku (Studie k jejich déjinam do husitstvi), Praha 2005, s. 208-251, zde s. 234-251; k uvedené-
mu muzejnimu rukopisu srov. Pavel BRODsKY, Katalog iluminovanych rukopisii Knihovny Ndrodniho
muzea v Praze, Praha 2000 (= Studie o rukopisech, Monographia V), s. 240-241, ¢. 224.

73) Praha, Knihovna Narodniho muzea, sign. XVI A 8, fol. 1r: Ista secunda pars Satyrice magistri Ade
de Nezeticz, decretorum doctoris, archidiaconi Gradicensis in ecclesia... [zbytek vyriznut]. Nasleduje
vlastnickd pozndmka roudnickych augustinidnt Liber monasterii Rudnicensis. Pro popis rukopisu viz
Michal DRAGOUN - Adéla EBERSONOVA, Soupis roudnickych a sadskych rukopisti, in: Ubi est finis huius
libri deus scit. Stfedovéka knihovna augustinidnskych kanovnikii v Roudnici nad Labem, edd. Michal
Dragoun - Lucie DoleZalova - Adéla Ebersonovd, Praha 2015, s. 331-565, zde s. 459-460. Dékuji Micha-
lu Dragounovi za vypomoc s obstaranim fotografii z tohoto rukopisu.
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1414, kdy Adam zemtel, jsme informovani z vicero zdroji. Kromé zminéné poznam-
ky v manuskriptu se zaznam o Paulinové dile objevuje v Adamové testamentu.”
Posledni viile odkazovala svazky roudnickym augustiniantim, kteti méli za Adama
slouzit anniversaria. Rukopis se do Roudnice skute¢né dostal, jak svéd¢i poznamka
v klasternim nekrologiu, Ze Adam vénoval konventu Sathyricam ve dvou dilech.”

Neni ztejmé, kde se ztratil kodex obsahujici prvni ¢ast kroniky, ale snad muaze
jeho osud naznacit drobny papirovy zlomek, ktery je dnes nalepen na prednim pri-
desti rukopisu Knihovny Narodniho muzea XVII B 9 (toto umisténi je vSak druhot-
né, k nalepeni doslo az v Narodnim muzeu). Fragment obsahuje soupis dél, z nichz
néktera byla nejspis$ urcena k prodeji, snad béhem pobytu konventu v exilu, a jina
jsou oznacena jako svazky k ponechani. Je proto mozné, i kdyZ by to bylo malo
logické, Ze prvni dil kroniky byl roudnickymi feholniky zpenézen.”®

Zde lze pripomenout, Ze Paulinové kronice nevénovali ¢esti badatelé v podstaté
Zadnou pozornost s vyjimkou pravé tohoto rukopisu spojeného se jménem Ada-
ma z NeZetic coby vyznamného klerika vaclavské doby. V kodexu byl totiZ hledan
udajny text kroniky, jez méla vyli¢it dobu Vaclava IV, po zbéZzném prozkoumadni
a identifikaci dila jako univerzalni historie ovSsem badatelé na Paulinovu ,tuctovou*
kroniku zanevteli.””

Tato studie se zabyva predevsim Paulinovym Sachovym traktatem, za pozornost
vsak stoji i recepce jeho kronikarského dila. Satirica ystoria predstavuje jednu ze
svétovych kronik, které byly prokazatelné k dispozici v Cechach v druhé poloviné
14. stoleti, presto ji ¢eské badani pti hledani moznych inspira¢nich zdroji jinych dél
nevénovalo pozornost. Otazkou je, zda nemohl mit Paulin vliv na jiného frantiskana
a autora svétové kroniky Jana Marignolu, jenz sestavil sviij spis Chronicon Bohemo-
rum v padesatych letech 14. stoleti na prani Karla IV, ¢i zda nemohl byt pravé Mari-
gnola tim, kdo v téZe dobé kroniku do ¢eskych zemi prinesl. Zdznam bamberského
rukopisu, ktery je obtizné zaradit presnéji nez obecné do 14. stoleti, je dikazem, ze
Praha byla jednim z mist, kde se opis sborniku Paulinova dila objevil relativné zahy.

Oba zminéné bohemikalni opisy z doby Véclava IV,, drazdansky i muzejni, jsou si
svym slozenim velmi podobné. Za textem svétové kroniky obsahuji pét doplikovych

74) Testament vydal I. HLAVACEK, Studie k déjindm Ceskych knihoven 11, s. 246: Item librum seu cro-
nicam nuncupatam Satirica in duobus voluminibus pergameneis pro religiosis viris dominis preposito,
priori et conventui monasterii sancte Marie canonicorum regularium in Rudnicz et ipsorum monasterio
habendum eviterne legavit ac dare et assignare voluit et wlt per suos testamentarios, ut ipsi fratres
similiter in die obitus ipsius in ipso monasterio faciant unum anniversarium.

75) Zaznam roudnického nekrologia k 28. ervenci v rukopise Praha, Narodni knihovna CR, sign.
XIX B 3 (digitalni faksimile: http://www.manuscriptorium.com/apps/index.php?direct=record&pid
=AIPDIG-NKCR__ XIX_B_3 2DDWS5L8-cs [cit. 2020-11-11]), fol. 96v: Item obiit honorabilis vir
Magister Adam doctor decrethorum, canonicus et archidyaconus Gradicensis in ecclesia Pragensis qui
legavit Sathyricam in duobus voluminibus huic monasterio. Srov. Vaclav CHALOUPECKY, Materidlie
k déjindm umeéni v Cechdch. Zprdvy v nekrologiu kldstera roudnického, Casopis Spole¢nosti piatel sta-
rozitnosti ¢eskych 15, 1907, s. 101-106, zde s. 104, ¢. 27.

76) Michal DRAGOUN, Pabérky z roudnickych a sadskych rukopisti, in: Ubi est finis huius libri deus scit,
s. 315-328, zde s. 316-319.

77) 1. HLAVACEK, Studie k déjindm ceskych knihoven 11, s. 234; FrantiSek Michalek BARTOS, Kronika
generdlniho vikdre Adama z NeZetic, Casopis Musea kralovstvi Ceského 90, 1916, s. 118-119.
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spist1 Paulina Minority v tomto poradi: De mapa mundi, Provinciale Romane curie,
Provinciale ordinis Minorum (zndmo téz jako Visitatum Romanam curiam secun-
dum ordinem fratrum Minorum), Tractatus de diis gentium et fabulis poetarum
a konecné Tractatus de ludo scachorum. Stejné poradi ma také bambersky rukopis,
ktery je s nimi evidentné spojen svym slozenim.”® V ¢em spociva atraktivita Pauli-
nova zpracovani svétovych déjin pro ¢tenare v pozdné sttedovékych Cechach, neni
zcela zejmé. Pochopitelné hlavni zajem byl zaméten na spis Satirica ystoria, a niko-
liv na drobné texty, jeZ byly také soucasti jeho sbornikd. Svéd¢i o tom mimo jiné
soudobé oznaceni rukopisti v testamentu ¢i nekrologiu pravé jen podle hlavniho
dila, dokonce i bez uvedeni autora.

Posledni rukopis, ktery zde chceme predstavit, ovSem uvedené tvrzeni ponékud
relativizuje. Jedn4 se o kodex dnes uloZeny ve Spanélské narodni knihovné v Mad-
ridu, jenz z hlediska textové podoby Sachového spisu patti do zminéné bohemi-
kalni vétve Paulinovych opisti. Drobny rukopis je vyjimec¢ny hned ze dvou formal-
nich divodil - obsahuje pouze Sachovy traktat a také je bohaté vyzdoben patnécti
miniaturami, jez se zasadné lisi od ptivodniho vytvarného programu Paulinovych
autografi.”®

Madridsky kodex predstavuje skute¢ny interpretacni orisek predevsim pro his-
toriky uméni, které jiz drive lakala jeho bohata vyzdoba. Rukopis je nejen bohaté
vytvarné vypraven, ale také je psan kaligrafickou gotickou minuskulou typu textus
quadratus, proto relativné kratky text zaplnil pres devadesat stran drobného svaz-
ku. Ten neni neznamy, i kdyZ za jeho obsah je v uménovédné literature bez vyjim-
ky mylné povazovan traktat Jakuba z Cessole. Odborniky pravdépodobné zmatly
vypravné miniatury jednotlivych remeslnikd, kteti, jak jsme si ukazali vySe, jsou
v obou spisech velmi podobné rozdéleni.® Jejich vyobrazeni predstavuje 13 minia-
tur (kral, kralovna, stfelec, rytit, véz a osm rtznych pésct - femeslnikl v tomto
poradi: rolnik, kovar, notar, krejci, kupec, 1ékat, hostinsky a méstsky urednik). Za
pozornost stoji tvodni iluminace predstavujici na nékolika polich p¥ibéh o ptivodu
Sachové hry v€etné scény porcovani Nebukadnesarova téla (obr. 2).

U takového luxusniho rukopisu musime objednavatele hledat bezesporu
v fadach Slechty ¢i vyssiho kléru. Stopa v tomto pripadé vede na dviir Vaclava IV,
k ¢emuz vybizi jednak slohova podobnost iluminaci s rukopisy z jeho dvora, ale
také erby, jeZ se na miniaturach vyskytuji. O jejich urceni se pokusil jiz Josef Krésa,
ktery na iluminaci na fol. 14v (obr. 3) identifikoval mezi erby stfelu pana z Kravar,
Svamberskou labut ¢i zkiiZené ostrve Ronovc(, pantl z Dubé a dalsich. Krésa rovnéz
zdUraznil analogicka vytvarna reseni v iluminacich Mistra Antverpské bible a Mis-
tra Krumlovského sborniku, dobu vzniku zkoumaného rukopisu proto posunul do

78) Tomu odpovidd i stemma rukopist $achového textu sestavené Robertem PESCEM, viz Paolino da
Venezia, Tractatus de ludo scachorum, s. 94.

79) Viz faksimile citované v pozn. 1.

80) Srov. napt. Milada STUDNICKOVA, Mistr Mandevillova cestopisu - dilna. Tractatus de ludo Scaco-
rum (Jacobus de Cessolis, Liber de moribus hominum et officciis nobilium sive super ludum scaccorum),
in: Karel IV. - cisaf z Bozi milosti. Kultura a uméni za vlady Lucemburkti 1310-1437, edd. Jiti Fajt -
Barbara Drake Boehm, Praha 2006, s. 496-497, kat. ¢. 167.
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Obr. 2: Ptibéh puvodu Sachové hry, Evilmerodach s Joachimem Judskym, porcovani mrtvého krale
Nebukadnesara, filosof Xerxes mezi dvotrany. Tractatus de ludo scachorum, Madrid, Biblioteca
Nacional de Espafia, sign. Vit 25-26, fol. 2r
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Obr: 3: lluminace ke tteti kapitole predstavuje dvé vojska, nékteré vymalované erby lze spojit
s dvorany Vaclava IV. Tractatus de ludo scachorum, Madrid, Biblioteca Nacional de Espaiia, sign. Vitr.
25-26, fol. 14v
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tricatych let 15. stoleti a uvazoval o jeho moravském ptivodu.®' Na Krasovu heral-
dickou interpretaci uvedené iluminace pozdéji navazala Milada Studnickova, jez
dvé Cerné zktizené ostrve ve zlatém poli identifikuje s pany z Lichtenburka, z Lipé
a Dubé a ¢ernou zavinutou strelu ve stfibrném poli pak (s otaznikem) s Hrochy
z Mezilesic. Zaroven kodex spojuje s iluminatorem zvanym Mistr Mandevillova ces-
topisuy, a proto jej datuje do let 1430-1440.%

Nejnovéji Maria Theisen a Katetina Hornickova hledaji v navaznosti na Kar-
la Stejskala objednavatele v rodé Zmrzlikli ze Svojsina, konkrétné v osobé Petra
mlad$iho Zmrzlika ze Svojsina (1 1462), syna stejnojmenného bibliofila a sbéra-
tele rukopisti (1 1421). Kniha by podle nich musela vzniknout po roce 1436.%° Na
tento rod ukazuje erb (tfi Cervena bievna na bilém poli) vymalovany poprvé na
Stité jednoho z ozbrojencti na fol. 14v a podruhé na fol. 22r, kde je vyobrazen rytit
se znakem Moravského markrabstvi a s korouhvi pfipominajici zmrzlikovsky erb.
Zmrzlik starsi byl nejvy$si mincmistr kralovstvi a dvoran s blizkym vztahem k Vac-
lavovi IV,, s nimz sdilel zajem o rukopisy. Sam inicioval staro¢eské zpracovani Tro-
jdnské kroniky, a predevsim si spolu s manzelkou Annou z Frymburka objednali
iluminovany kodex s ¢eskym prekladem bible (tzv. Zmrzlikova bible, zvana téz
Bible litomeéricko-treborska, napsana v letech 1409/1410 az 1414). Tento exemplar
je nejen diikazem zajmu o knizni malbu, ale rovnéz svéd¢i o obecném kulturnim
rozhledu v rodé ZmrzIlik ze Svojsina.®* Identifikace objednavatele madridského
rukopisu v rodé spojeném s kulturnim rozkvétem vaclavského dvora je presvédciva.
Pokud ovSsem nebudeme plné spoléhat na uménovédnou dataci prace iluminatora,
jevi se moznost bliz§iho spojeni s rukopisy vytvorenymi pro Véaclava IV. jako logické
reSeni. V tom ptipadé bychom mohli uvazovat spiSe o Petru Zmrzlikovi star$im,
jenz byl viznamnym kulturnim mecenasem, a o dataci do druhého desetileti 15. sto-
leti, nebot pravé to je doba, kdy bylo Paulinovo dilo v prostredi prazského dvora
prokazatelné ¢teno a opisovano.

Ze zhodnoceni recepce Paulinova dila z celoevropské perspektivy jasné vyplyva,
Ze zajem ve stredni Evropé na pocatku 15. stoleti, ktery je mozné spojit prede-
vsim s dvorem Vaclava IV., predstavuje jeji vyznamnou kapitolu.®® Plati to jak pro

81) Josef KrAsa, Studie o rukopisech husitské doby, Uméni 22, 1974, s. 17-50, zde s. 43.

82) M. STUDNICKOVA, Mistr Mandevillova cestopisu - dilna.

83) Karel STEJSKAL, Rukopisy ceského ptivodu ve Vatikdnu a v Madridu, Bulletin UHS 14/1, 2002,
s. 18-19; Katetina HORNICKOVA — Maria THEISEN, The Bohemian Illustrated Life of Christ. Artistic prov-
enance, iconography and commission of Cod. 485 (Vienna, Austrian National Library), in: Art in an
Unsettled Time. Bohemian Book Illumination before Gutenberg (c. 1375-1450), edd. Milada Studni¢-
kové - Maria Theisen, Prague 2018, s. 182-208, zde s. 190-191 a 207. K rodu Zmrzlikii viz Tomas
VELIMSKY, Pdni ze Svojsina. Rod velmoZii, pdnii a rytiiti z povodi MZe, Praha - Usti nad Labem 2013
(= Slechtické rody Cech, Moravy a Slezska 11).

84) Srov. Vladimir Kyas, Ceskd bible v déjindch ndrodniho pisemnictvi, Praha 1997, s. 57-60.

85) Nejprehlednéji I. HEULLANT-DONAT, Entrer dans UHistoire, s. 401, ktera ovSem neeviduje prazsky
ani madridsky rukopis.
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Paulinovo dilo jako celek, nebot se opisovalo zejména v podobé vyboru z dila sesta-
vajiciho ze svétové kroniky a z doprovodnych text(, tak pro samotné pojednani
o hte Sachové.

V tomto kontextu je dtilezité zdliraznit, Ze bohemikalni rukopisy obsahuji vedle
Satiriky také doplnkové texty vcetné traktatu o Sachové hre, jehoz pozdni samo-
statny iluminovany opis ¢asové nejspis ukoncuje recepci Paulinova dila ve stredni
Evropé. Madridsky rukopis je nicméné diikazem zvlastniho zajmu pravé o tento
spis a v obecné roviné o Sachovou problematiku. Co se tyc¢e Sachové literatury, neni
prekvapivé, Ze nasla zajemce a Ctenare ve stredovékych Ceskych zemich, protoze
i podle skoupych zminek miizeme konstatovat, Ze hra byla v zemi zndma a obli-
bend.® Svédci o tom zminky o Sachovnicich a figurkach, jako priklad mtzeme
uvést dar poselstva fadu némeckych rytird, jez krali Vaclavu IV. roku 1412 vénovalo
Sachovnici, z niz pry mél velikou radost.®” Vime, Ze také Tomés Stitny, ktery se
rozhodl prepracovat do ¢eské podoby spis Jakuba z Cessole, vnimal Sachovou hru
pozitivné, nebot v jednom ze svych dél piSe: Lépe jest spdti neb v Sachy hrdti, nez
prdzdniti.® Hra byla rovnéz oblibenym ter¢em moralizovani. Pfipomenme zde jen,
Ze napiiklad Stépan z Kolina ve svém dile Confessionale ptidavé k vykladu o sed-
mém prikazani strucné pouceni o hte v Sachy, v némz hru neodmit4, kdyz se hraje
pro osvéZeni a rozptyleni, ale odsuzuje ji, kdyZ se hraje pro zisk a penize.®* Podobné
Pavel Zidek ve své Sprdvovné pro kréle Jittho neopomnél zminit Sachy v kontextu
dalsich hey, jez kréli nedoporucuje z riznych divodu. V pripadé sachti jde zejména
o dlouhy cas trvani hry, ktery je podle néj ztraceny. Obecné hry zbyte¢né vzbuzuji
negativni emoce v pifpadé prohry, ale kral podle Zidka nic nezisk4, ani kdyZ vyhra-
je.® Ani Jan Hus, tGstfedni postava ¢eského reformacniho hnuti, Sachy neodsuzoval,
byt zpétné vnimal jejich hrani jako slabost.”!

86) Obecné postiehy piinaseji Cenék ZiBrT, Dé&jiny hry sachové v Cechdch od dob nejstarsich aZ po
nds vék. Studie kulturné-historickd, Praha 1888; Wojciech IWANCZAK, Jak grano w szachy w Srednio-
wiecznych Czechach?, in: Ludzie, Kosci6l, wierzenia. Studia z dziejow kultury i spoteczeristwa Europy
Srodkowej (Sredniowiecze - wczesna epoka nowozytna), edd. Wojciech Iwariczak - Stefan Krzysztof
Kuczyniski, Warszawa 2001, s. 453-462; Robert BUBCZYK, “Ludus inhonestus et illicitus?” Chess, Games,
and the Church in Medieval Europe, in: Games and Gaming in Medieval Literature, ed. Serina Patterson,
New York 2015, s. 23-43.

87) Ondrej ScHMIDT, Vdclav IV, Jost a Prokop ocima italského vyslance. K situaci v lucemburském rodé
roku 1390, Casopis Matice moravské 137, 2018, s. 3-27, zde s. 20; Johannes VOIGT, Geschichte der Ballei
des deutschen Ordens in Bobhmen. Aus urkundlichen Quellen, Wien 1863, s. 39 [123].

88) Thomy z Stitného Knihy nauceni kiestanského, ed. Antonin Jaroslav VRTATKO, Praha 1873, s. 22.
Autor se pravdépodobné inspiroval jednim z diivodd vynalezeni $achové hry v latinském textu Jaku-
ba z Cessole, viz Jacobus de Cessolis, Liber de moribus, s. 2: Secunda huius inventionis causa fuit otia
evitare.

89) Otakar ODLOZILIK, M. Stépdn z Kolina, Praha 1924 (= Husitsky archiv 1), s. 12.

90) M. Pavla Zidka Spravovna, ed. Zdenék V. ToBOLKA, Praha 1908 (= Historicky archiv 33), s. 31:
srdce hnév, a bude-li zisk, krdl nic neziskal.

91) Vaclav NOVOTNY, M. Jan Hus. Zivot a uceni 1. Zivot a dilo 1, Praha 1919, s. 11.
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Jak ukazuji cetné bohemikalni opisy traktatu Jakuba z Cessole, zajem o Sacho-
vou hru v ¢eskych zemich nepolevoval ani v 15. stoleti.®? Pauliniv Sachovy traktat
obohatil mistni povédomi o Sachové hie i moznosti jejiho pouziti pti alegorickém
a symbolickém vykladu spolecenského usporadani. Madridsky rukopis obsahujici
jediny samostatny opis tohoto Sachového traktatu viibec je v tomto smyslu dalsim
diikazem skutecnosti, Ze Paulin jako autor Gspésné vstoupil do ¢eské literarni kra-
jiny 14. a 15. stoleti a zanechal zde nezanedbatelnou stopu.*?

SUMMARY

The Reception of Paulinus of Venice’s Chess Treatise
in Late Medieval Bohemia

This study deals with a short chess treatise entitled Tractatus de ludo scachorum written by
the Franciscan Paulinus of Venice (Paulinus Venetus, around 1270-1344) and its reception in
Luxembourg Bohemia. Paulinus, former ambassador of the Venetian Republic and Roman curia
and later bishop of Pozzuoli, wrote three successive universal chronicles: the concise Epithoma,
then the Compendium also known as Chronologia magna (a world history formed in synoptic
columns), and finally an extensive narrative chronicle Satirica ystoria. He supplemented his chron-
icles with short works which include the chess treatise.

The treatise is apparently inspired by the best-selling chess treatise of the same name written
by the Dominican monk Jacobus de Cessolis and copied in manuscripts. However, Paulinus’s work
is substantially shorter and imitates the model text only in one chapter interpreting the allegorical
meaning of chess pieces. The remaining seven chapters are very simple, symbolically explaining
the game of chess in terms of warfare. The work presents an allegory of the world and its function-
ing, where the author tries to explain the ideal order of society and the world via the microcosm
of the game and rules of chess.

The evaluation of the reception of Paulinus’s work from a pan-European perspective clear-
ly shows that after initial interest in 14" century Italy, the second wave of its reception was in
Central Europe at the beginning of the 15" century. This can be connected mainly with the court
of Wenceslas IV and Prague ecclesiastic dignitaries, and applies both to Paulinus’s work as a whole,
as well as to the treatise on the game of chess itself. This branch of the tradition also includes the
richly illuminated Madrid manuscript (Biblioteca Nacional de Espafia, ms. Vitr. 25-26), the only
one containing the chess treatise alone. The style of its decoration, as well as some of its details,
suggests a commissioner among the Czech nobility close to King Wenceslas IV. The most likely
candidate is Petr Zmrzlik of Svojsin (1 1421), a rich nobleman and bibliophile. The Madrid manu-
script is further proof of the fact that Paulinus, as the author, successfully entered and made an
impression on the Czech literary landscape of the 14" and 15™ centuries.

92) O. PLESssow, Mittelalterliche Schachzabelbiicher, s. 305-307, 352-359; P CERMANOVA et al., Prenos
védent, v tisku.

93) Tato studie vznikla v rdmci projektu Grantové agentury Ceské republiky 17-19808S: ,Pfenos védé-
ni. Osudy Ctyt bestselerti v pozdné stfedovékych ceskych zemich®, reSeného ve Filosofickém ustavu
AV CR, V. V. 1.
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